MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS - 30
CALIBER MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT

Bullet Inserts for your Modular Headspace Comparator **Requires Modular
Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must be
purchased separately and can be found at the Modular Headspace
Comparator Body page. Why are you measuring a single point on the bullets
ogive like all other bullet comparators do? This unique bullet comparator uses
a 3.0 degree ""lead angle"" to contact your bullet's ogive in the exact same
location as your barrel does, giving you the most accurate and useful
measurements. For example, the 6.5mm Bullet Insert starts at a .266""
diameter and angles down at 3.0 degrees to .256"" diameter, exactly like a
6.5mm chambered barrel would. Manufactured from 17-4 Stainless Steel,
these bullet inserts for the Modular Headspace Comparator are the most
accurate way to measure your bullets and loaded ammunition for consistency.

Attributes

Name: 30 CALIBER MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050129

Mfr. No.: SAC-30BI

Caliber: 30 Caliber (.308)

Delivery weight: 0.034kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Modular Headspace
Comparator Bullet Inserts

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Modular Headspace Comparator Bullet Inserts von SHORT
ACTION CUSTOMS. Diese Einsatze sind speziell dafiir entwickelt worden, um dir eine prazise und konsistente
Messung deiner Geschosse und geladener Munition zu ermdglichen. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Modular Headspace Comparator Bullet Inserts nur in Verbindung mit dem
Modular Headspace Comparator Body verwendest.

¢ Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck. Eine unsachgemale Verwendung kann zu
Verletzungen oder Beschadigungen fihren.

¢ Priife das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen. Bei Beschadigungen
verwende das Produkt nicht mehr.

¢ Informiere dich Uber die korrekten Verfahren zur Handhabung und Lagerung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrillen, wenn du mit Geschossen oder Munition
arbeitest.

Halte deinen Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um das Risiko von Unfallen zu minimieren.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Verwendung des Produkts.

Stelle sicher, dass du die Einsatze korrekt in den Modular Headspace Comparator Body einsetzt, um
genaue Messungen zu gewahrleisten.

Achte darauf, dass der Fihrungswinkel von 3,0 Grad korrekt ausgerichtet ist, um die Genauigkeit der
Messungen sicherzustellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Bullet Inserts:

o Stelle sicher, dass der Modular Headspace Comparator Body bereit und in gutem Zustand ist.

o Setze den Bullet Insert vorsichtig in die vorgesehene Halterung des Modular Headspace
Comparator Body ein.

o Uberpriife, ob der Insert sicher sitzt und keine Spalten vorhanden sind.

2. Verwendung des Modular Headspace Comparator:

o Halte das Gerat stabil, wahrend du Messungen vornimmst.

o Achte darauf, dass die Ogive deines Geschosses exakt mit dem Fihrungswinkel des Inserts in
Kontakt kommt.

o Notiere die Messwerte sorgfaltig fir deine Aufzeichnungen.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige die Bullet Inserts und den Comparator Body griindlich, um Rickstande zu entfernen.
o Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Bullet Inserts und den Modular Headspace Comparator Body gemaR den lokalen Vorschriften
fur Metallabfalle.
e Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstitzung zu den Modular Headspace Comparator Bullet Inserts wende dich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das
Produkt zur Hand hast, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts zdgere nicht,
Unterstitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for Modular Headspace
Comparator Bullet Inserts 30 Caliber

Introduction

Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Bullet Inserts 30 Caliber. These bullet inserts are
designed to provide you with accurate measurements for your bullets and loaded ammunition. This guide
contains important safety instructions, general guidelines, and usage instructions to ensure safe and effective
operation.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is purchased separately and used in conjunction
with these bullet inserts.

¢ Always handle the bullet inserts and comparator with care to avoid injury.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the bullet inserts for any signs of damage or wear. Do not use damaged inserts.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear safety glasses when measuring bullets to protect your eyes from debris.

¢ Do not exceed the recommended measurement limits of the bullet inserts.

¢ Ensure that the bullet inserts are clean and free from any obstructions before use.

¢ Use the bullet inserts only for their intended purpose as specified in this guide.

¢ Avoid using excessive force when inserting or removing the bullet inserts from the comparator body.

¢ Do not modify the bullet inserts or comparator body in any way, as this may compromise safety and
accuracy.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that you have the Modular Headspace Comparator Body.
o Select the appropriate bullet insert for your caliber (30 Caliber /.308).
o Align the bullet insert with the comparator body and gently insert it until it is securely in place.

2. Usage:

o

Place the bullet you wish to measure into the comparator body with the bullet insert.
Ensure that the bullet is seated properly against the insert.

Use a caliper or other measuring tool to take measurements from the bullet insert.
Record the measurements for consistency checks.

[¢]

[¢]

[¢]

3. After Use:

o Carefully remove the bullet insert from the comparator body.
o Clean the bullet insert with a soft cloth to remove any residue.
o Store the bullet inserts in a safe and dry location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable bullet inserts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, check with local waste management
services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Modular Headspace Comparator Bullet
Inserts, please refer to the manufacturer's website or customer support resources.

Thank you for following these safety guidelines. Your careful attention to these instructions will help ensure a
safe and effective experience with your Modular Headspace Comparator Bullet Inserts.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Insertos
de Bala para el Comparador de Espacio Modular

Introduccion

Gracias por elegir los Insertos de Bala para tu Comparador de Espacio Modular de SHORT ACTION CUSTOMS.
Este producto esta disefiado para proporcionar medidas precisas y Utiles para tus balas y municién cargada. Sin
embargo, es importante sequir estas instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presente dafos.

No utilices el producto de manera que no esté prevista. Esto puede resultar en lesiones o dafios.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre el Comparador de Espacio Modular con el Cuerpo del Comparador de Espacio Modular
adecuado.

* AsegUrate de que el dngulo de entrada de 3.0 grados esté correctamente alineado con el ogive de la
bala.

¢ No fuerces el inserto en el caiidn; esto puede dafiar tanto el inserto como el cafidn.

¢ Usa gafas de seguridad al realizar mediciones para proteger tus ojos de posibles fragmentos.

e Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Cuerpo del Comparador:

o Asegurate de tener el Cuerpo del Comparador de Espacio Modular, que se vende por separado.
o Verifica que el cuerpo esté en buen estado y limpio.

2. Instalacion del Inserto:

o Toma el Inserto de Bala de 30 Caliber y colécalo en el Cuerpo del Comparador.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y alineado.

3. Uso del Comparador:

o Coloca la bala en el inserto, asegurdndote de que el ogive esté en contacto con el dngulo de
entrada.

o Realiza la medicién y anota los resultados.

o Retira la bala con cuidado para evitar dafios al inserto.

4. Almacenamiento:
o Guarda el inserto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Desecho

¢ Si el producto estd dafiado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.



¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de acero inoxidable y otros materiales.
* No arrojes el producto en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el uso de este producto, te recomendamos
gue te pongas en contacto con el fabricante o distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de
modelo y la informacién de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda siempre seguir estas directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de los Insertos
de Bala para el Comparador de Espacio Modular. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour les Inserts de Balle
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR

Introduction
Merci d'avoir choisi les Inserts de Balle MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT ACTION

CUSTOMS 30 CALIBER. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour assurer une utilisation
sécuritaire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections avant d'utiliser les inserts.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le corps du comparateur de téte modulaire est correctement installé avant d'utiliser les
inserts.

Ne dépasse pas les limites de poids et de pression recommandées lors de I'utilisation de ce produit.
Vérifie toujours I'état de I'insert avant chaque utilisation. Ne pas utiliser un insert endommagé.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des équipements de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours les inserts de balle conformément aux instructions fournies pour éviter les accidents.

* Ne tente pas de modifier les inserts ou le corps du comparateur de téte modulaire.

e Porte des lunettes de protection et d'autres équipements de sécurité appropriés lorsque tu utilises des
munitions.

¢ Ne mesure pas les balles dans des conditions humides ou sales, car cela peut affecter la précision des
mesures.

* Ne laisse pas les inserts exposés a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Corps du Comparateur :

o Assuretoi que le corps du comparateur de téte modulaire est propre et exempt de débris.
o Fixe le corps du comparateur sur une surface stable et sécurisée.
o Suis les instructions du fabricant pour assembler le corps du comparateur.

2. Utilisation des Inserts de Balle :

o Choisis l'insert approprié en fonction du calibre de ta balle.

o Insere l'insert dans le corps du comparateur de téte modulaire.

o Aligne I'ogive de la balle avec I'insert pour obtenir une mesure précise.

o Prends note des mesures et vérifie les résultats pour assurer la cohérence.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas les inserts de balle avec les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier inoxydable.
¢ Si possible, recycle les inserts dans une installation de recyclage appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation des Inserts de Balle MODULAR HEADSPACE



COMPARATOR, n'hésite pas a consulter la documentation fournie ou a contacter le point de vente ou tu as
acheté le produit. Assuretoi de respecter les lois et réglementations locales en matiere de sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu peux utiliser les Inserts de Balle MODULAR HEADSPACE COMPARATOR en toute
sécurité et efficacité. Merci de respecter les consignes de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation
optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Inserto per
Proiettili MODULAR HEADSPACE COMPARATOR
BULLET INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 30
CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto I'lInserto per Proiettili MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT
ACTION CUSTOMS 30 CALIBER. Questo prodotto & progettato per fornire misurazioni precise e affidabili per i
proiettili. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza
sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e in un ambiente sicuro.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima di utilizzarlo. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre il Comparatore di Testa Modular appropriato per garantire misurazioni accurate.

Non forzare l'inserto nel comparatore se non si adatta correttamente.

Non utilizzare I'inserto per proiettili per scopi diversi da quelli previsti.

Indossa sempre occhiali protettivi durante la misurazione e I'uso per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

Mantieni una distanza di sicurezza da altre persone durante l'uso del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Comparatore di Testa Modular

o Assicurati di avere il Corpo del Comparatore di Testa Modular, che deve essere acquistato
separatamente.
o Posiziona il corpo del comparatore su una superficie di lavoro stabile.

2. Installazione dell'Inserto per Proiettili

o Inserisci delicatamente I'Inserto per proiettili nel corpo del comparatore, assicurandoti che sia ben
fissato.
o Controlla che I'angolo di attacco di 3.0 gradi sia allineato correttamente con I'ogiva del proiettile.

3. Utilizzo del Comparatore

o Posiziona il proiettile nel comparatore e assicurati che I'ogiva sia a contatto con l'inserto.
o Esequi la misurazione seguendo le istruzioni specifiche per il tuo comparatore.

4. Pulizia e Manutenzione

o Dopo l'uso, pulisci I'inserto con un panno morbido e asciutto.



o Conserva l'inserto in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici non riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Ti ringraziamo per la tua attenzione e ti auguriamo un'esperienza sicura e soddisfacente con I'Inserto per
Proiettili MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 30 CALIBER.



Brukerveiledning for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT ACTION
CUSTOMS 30 CALIBER

Introduksjon
Takk for at du valgte MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS fra SHORT ACTION CUSTOMS.

Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les
ngye gjennom denne veiledningen for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at produktet brukes i samsvar med produsentens retningslinjer.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skader, ikke bruk produktet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer bullet inserts.

Unnga kontakt med huden ved handtering av metallkomponenter.

Sgrg for at den modulaere hodemalingskomparatoren er korrekt installert fagr bruk.
Ikke bruk bullet inserts med en annen kaliber enn spesifisert (30 Caliber / .308).
Unnga a bruke produktet i naerheten av brannfarlige materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at du har den modulzaere hodemalingskomparatoren klar for bruk.
o Sgrg for at bullet inserts er i god stand og uten skader.

2. Installering av bullet inserts

o Fjern eksisterende bullet inserts (hvis aktuelt) fra hodemalingskomparatoren.
o Sett inn den nye bullet insert i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sikre at bullet insert er festet ordentlig for & unnga feil malinger.

3. Bruk av bullet inserts

o Plasser den aktuelle bulleten i hodemalingskomparatoren.
o Juster komparatoren slik at bulletens ogive bergrer den 3,0 graders faringsvinkelen.
o Ta malingen og noter resultatet for fremtidig referanse.

4, Etter bruk

o Rengjer bullet inserts og hodemalingskomparatoren for a fjerne eventuell smuss eller rester.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.



Avhendingsinstruksjoner

e Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Metallkomponenter kan ofte resirkuleres; sjekk med lokale resirkuleringssentraler.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller ytterligere informasjon om sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Takk for at du bruker MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS. Din sikkerhet er viktig for oss.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wktadek do
Pociskow Modular Headspace Comparator

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wktadek do Pociskéw do Twojego Modular Headspace Comparator od SHORT ACTION
CUSTOMS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie
istotnych informacji dotyczgcych jego obstugi. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

o Stosuj wktadki do pociskéw wytgcznie z kompatybilnym Modular Headspace Comparator Body.
¢ Nie uzywaj wkfadek, ktére sg uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.

e Zachowaj ostroznos$¢ przy obstudze narzedzi i sprzetu do pomiaru.

¢ Nie prébuj modyfikowa¢ ani naprawia¢ wktadek do pociskéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze masz dostep do Modular Headspace Comparator Body.
o Sprawdz, czy wktadki sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja

o W16z wkiadke do pocisku do Modular Headspace Comparator Body zgodnie z instrukcjami
producenta.
o Upewnij sie, ze wktadka jest prawidtowo umiejscowiona i zabezpieczona.

3. Uzytkowanie

o Uzyj wktadki do pomiaru ogivie pocisku, zgodnie z instrukcjami dotyczacymi pomiaréw.
o Zawsze mierz w tym samym miejscu, aby uzyskac doktadne wyniki.
o Po zakonczeniu pomiardw, usun wktadke z urzadzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Wkiadki do pociskéw wykonane sg ze stali nierdzewnej 174, co oznacza, ze sg trwate i odporne na
korozje.

o W przypadku koniecznosci utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie recyklingiem
metali.

¢ Nie wyrzucaj wktadek do zwyktego kosza na Smieci.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie Wktadek do Pociskdw Modular
Headspace Comparator zapewni Ci doktadne pomiary i zwiekszy skutecznos¢ Twoich dziatan zwigzanych z
amunicja.



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET
INSERTS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu tarkkojen mittausten tekemiseen luodin ogivesta. Huomioithan, etta taman tuotteen turvallinen
kayttd edellyttdd ohjeiden noudattamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Raportoi vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

¢ Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet luodinosia.

¢ Varmista, ettd Modular Headspace Comparator runko on kunnolla asennettu ennen kayttoa.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonolla tuulella.

Al kayta tuotetta, jos se on altistunut kosteudelle tai darimmaisille lampétiloille.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus Modular Headspace Comparator runkoon:

o Varmista, etta runko on puhdas ja kuiva.
o Liitd Modular Headspace Comparator Bullet Inserts runkoon tiukasti.
o Tarkista, etta liitos on kunnolla kiinnitetty.

2. Kaytto:

o Aseta luoti Modular Headspace Comparator mittariin.
o Varmista, etta luodin ogive koskettaa mittarin johtokulmaa.
o QOta mittaus ja tallenna tulokset huolellisesti.

3. Huolto:

o Puhdista tuote saanndllisesti varmistaaksesi sen tarkkuuden ja pitkaikaisyyden.
o Tarkista saanndllisesti, ettad kaikki osat ovat ehjia ja toimivia.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saaddsten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteidenkasittelypalveluihin saadaksesi ohjeet.



Lisatietoja

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaikki kysymyksesi ja huolenaiheesi kasitellaan asianmukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR BULLET INSERTS

Introduktion

Tack for att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS fran SHORT ACTION CUSTOMS.
Denna produkt ar utformad for att ge dig de mest exakta matningarna av dina kulor och laddad ammunition. Fér
att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du hanterar ammunition och relaterade produkter.
Undvik att mata kulor med skador eller defekter.

Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran oonskade féremal.

Anvand produkten endast for avsett andamal, som att mata kulor med en ogivvinkel.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osakra miljoer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kulainsatser:

o Se till att du har den moduldra huvudutrymmeskomponenten installerad.
o Skruva fast kulainsatsen ordentligt i den modulara huvudutrymmeskomponenten.
o Kontrollera att kulainsatsen sitter fast och ar i ratt position innan anvandning.

2. Matning av kulor:

o Placera kulan i kulainsatsen och sakerstall att den ligger korrekt.
o Anvand den 3,0 graders "ledvinkeln" fér att mata kulans ogiv.
o Notera matresultaten noggrant och jamfér med dina specifikationer.

3. Underhall:

o Rengor kulainsatserna efter varje anvandning for att sakerstalla noggrannhet.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

e Avfall fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Slang inte produkten i hushallssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsdatum tillgangligt for snabbare hjalp.



Vi tackar for att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS och dnskar dig en saker och
framgangsrik anvandning.



Navod k bezpecnému pouzivani viozek pro
modularni komparator hlavy

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Vlozky pro vas moduldrni komparator hlavy od SHORT ACTION CUSTOMS. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval pfesna méreni pro vase stiely a nabité naboje. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a spravné pouzivani produktu, prosime, abyste si precetli a dodrzovali nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si vzdy ddkladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji potrebné znalosti a zkusenosti.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda neobsahuje viditelné poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Vlozky pro modularni komparator hlavy pouzivejte pouze s kompatibilnim modularnim télem komparatoru
hlavy.

Pfi méreni dodrzujte doporucené Uhly a techniky, abyste predesli zranéni nebo poSkozeni produktu.

Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat viozky.

Pri praci s munici dodrzujte vSechny prislusné bezpecnostni predpisy a doporuceni.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a dalsi osobni ochranné prostrfedky, pokud je to nutné.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, ze mate kompatibilni modularni télo komparatoru hlavy.
VloZte vlozku do téla komparatoru hlavy podle pokyn( vyrobce.
Zajistéte, aby byla vlozka spravné umisténa a upevnéna.

Pri méreni dodrzujte doporucené postupy pro zajisténi presnosti.

Po pouziti dlkladné vycistéte vlozku a télo komparatoru hlavy.

ukhwnNE

Pokyny pro likvidaci
¢ Vlozky pro modularni komparator hlavy likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
o Zjistéte si, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo sbér nebezpecného odpadu ve vasi oblasti.

Informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohldseni o jeho shodé se obratte na pfislusné
kontaktni misto v EU. Ujistéte se, Zze mate k dispozici Cislo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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